Explica le parolas e da un exemplo (responsas)

Ecce possibile responsas pro explicar le parokaemplos que demonstra le parola in un

phrase.

addormir vb. comenciar a dor-
mir; facer dormir. Exemplos: Le
patre addormiva in le sedia. Le
film tediose me faceva addormir

approbar vb. dar su accordo a
gualcosa, acceptar qualcosa.
Exemplo: Le redactor approbava
le articulo del jornalista

brillar vb. dar un lumine vive.
Exemplo: Le sol brilla cata die

discoperir vb. apprender, trovar.

Exemplos: lo discoperiva que io

non habeva plus de moneta. Co-
lumbo discoperiva America

disordine sb. le contrari de ordi-
ne, le situation quando cosas non
plus es bellemente arrangiate.
Exemplo: Guai, qual disordine, tu
debe mundar tu cameral

examinar vb. studiar (profunde-
mente). Exemplo: Le detective
examinava le tracias in le camera
ubi on trovava le persona morte

florescer vb. facer o producer
flores. Exemplo: Durante le estate
floresce tote le rosas

ignorar vb. non saper, non recog-
noscer. Exemplo: Le conductor
del auto ignorava le lumine rubie
e continuava sin stoppar

imagine sb. un illustration, un
designo, un photo

inquietude sh. pavor, timor.
Exemplo: Su maladia me da in-
quietude

jardinage sb. le travalio in le jar-

din. Exemplos: Le homine ama
facer le jardinage. llle conserva
su utensiles de jardinage in le
estufa

jardinero sb. un persona qui tra-
valia in un jardin

lection sh. parte de un curso, in-
seniamento date per un professor.
Exemplo: Le curso de interlingua
consiste de dece lectiones

lente adj. le contrari de rapide, de
un alte velocitate

maestro sb. un chef; un profes-
sor. Exemplos: llle es le maestro
del casa. Le maestro de schola
esseva un homine que omne le
alumnos amava. llla es sempre
maestro del situation - nihil pote
facer la tremer

magnific adj. multo belle; super-
be

meravilia sh. un miraculo o un
multo bon resultato. Exemplos:
Le septe meravilias del mundo
non existe plus. Cognosce tu le
libro “Alice in le Pais del Meravi-
lias"?

morir vb. non plus viver, finir.
Exemplos: Le homines moriva de
fame in le pais sic. Isto es si amu-
sante que io es super le puncto de
morir de rider

origine sb. le base, le fonte.

Exemplo: In le origine del tem-
pores il habeva dinosauros. Le
homine es de origine francese

participar vb. prender parte in
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particular adj. special; extraordi-
nari. Exemplos: Isto es un labor
particular, e io vole facer lo con
grande attention. In particular iste
libro es elegante

pallice sb. le prime digito del ma-
no e le plus grande. Exemplo: Le
baby sugeva su pollice

postal adj. que concerne le posta.
Exemplos: Officio postal. Servi-
cio postal. Cassa postal. Carta
postal. Adresse postal. Sacco pos-
tal

precise adj. clarmente determina-
te, exacte. Exemplos: Incontra me
a duo horas precise. Tu debe tra-
ducer precisemente pro non per-
der le signification del parolas

punir vb. sanctionar, condemnar,
dar un punition. Exemplo: Le cri-
minales esseva punite e debeva ir
in prision

soniar vb. facer o vider durante
gue on dormi. Exemplo: lo ha
soniate que io ganiava le grande
premio in le lotteria - ma alora io
me eveliava e discoperiva que
isto solmente esseva un sonio

surprisa sh. qualcosa que sur-
prende e que on non expecta.
Exemplo: Le amicos preparava un
grande surprisa pro illa, durante
que illa non esseva in casa

terminar vb. finir, cessar. Exem-
plo: Le lection va terminar a qua-
tro horas



